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PERSONAL INFORMATION Barış Taşkın 

 

Tevekküller Sokak No: 13/3 Çankaya, Ankara (Turkey) 

(+90)5469564835    

baristaskinusa@gmail.com 

Skype twojb35  

Nationality Turkish 

WORK EXPERIENCE

06/06/2013–17/09/2013 Front Office Clerk
Solto Hotel Alaçatı, İzmir (Turkey) 

3 months

08/06/2015–26/06/2015 Intern Translator
Turkish Radio and Television Corporation, Ankara (Turkey) 

- Did internship at Turkish Radio and Television Corporation as a translator

15 weekdays

04/03/2017–Present Translator & Proofreader
TurkishEnglish.com 

05/01/2018–Present Freelance Linguist & Translator
DA Languages, Cheshire (United Kingdom) 

- Freelance translator (English-Turkish)

20/01/2018–Present Freelance Game Translator
Testronic Labs, Warsaw (Poland) 

- Game translation & localization

15/06/2017–Present Blockchain - Cryptocurrency Translator
Blockchain - Cryptocurrency Projects 

- Translator & proofreader of 30+ Blockchain projects

EDUCATION AND TRAINING

19/09/2016–Present English Translation & Interpreting Master's Program
Hacettepe University, Ankara (Turkey) 

19/09/2011–03/06/2016 English - German Translation & Interpreting
Hacettepe University, Ankara (Turkey) 

English - German Translation & Interpreting Double Language Program

01/10/2014–01/03/2015 Erasmus Student Exchange
Erasmus - European Union, Köln (Germany) 
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- Participated Erasmus program and studied fall semester of 3rd grade in Köln, Germany -

5 months

05/07/2007–04/06/2008 Youth Exchange & Study (YES) Scholarship
American Field Service (AFS), Wisconsin (United States) 

- Got Youth Exchange & Study (YES) Scholarship and studied the 2nd year of high school in 
Wisconsin, United States.

11 months

PERSONAL SKILLS

Mother tongue(s) Turkish

Foreign language(s) UNDERSTANDING SPEAKING WRITING

Listening Reading Spoken interaction Spoken production

English C1 C2 C2 C2 C2

German B1 B1 B2 B1 B1

Levels: A1 and A2: Basic user - B1 and B2: Independent user - C1 and C2: Proficient user
Common European Framework of Reference for Languages 

Communication skills - Good communications skills gained from my work in tourism and my sociable habit

Job-related skills - Trados, MemoQ, Memsource and MS Office experience

Digital skills SELF-ASSESSMENT

Information
processing

Communication
Content
creation

Safety
Problem
solving

Proficient user Proficient user Independent user Independent user Independent user

Digital skills - Self-assessment grid 

Driving licence B
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